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Garantie. Grundlage unserer Garantie bildet die Befolgung der vorher beschriebenen Sicherheitshinweise.
Liebe Autofahrerin, lieber Autofahrer. Wir danken Ihnen für das uns mit dem Kauf unseres Produktes SPIKES-SPIDER COM-
PACT entgegengebrachte Vertrauen. Mit dem SPIKES-SPIDER COMPACT haben Sie ein hochwertiges Produkt erworben,
das Ihnen ein sicheres und problemloses Fahren im Winter bei Eis und Schnee gewährleistet. Der SPIKES-SPIDER COMPACT
wurde von uns mit grösster Sorgfalt, unter Verwendung hochwertiger Werkstoffe hergestellt. Auf die Qualität dieser
Werkstoffe und die fehlerfreie Be- und Verarbeitung des Produktes SPIKES-SPIDER COMPACT erhalten Sie 2 Jahre
Garantie gerechnet ab Kaufdatum.

Kaufdatum   Händlerstempel / Unterschrift  

Warranty. The basis for any warranty claim is compliance with the instructions for mounting and use.
Dear Driver. Thank you for the confindence, which you expressed by purchandising our product SPIKES-SPIDER COMPACT,
you have acquired a high-quality product, that allows you to drive safely and without problems in snow and ice in winter.
We designed and manufactured the SPIKES-SPIDER COMPACT with the greatest care and by using high-quality materials.
We warrant the quality of the materials used  together with the manufacture of our product the SPIKES-SPIDER COMPACT 
2 years from the date of purchase.

date of purchase    dealers stamp / signature   

Garantie. La condition fondamentale de toute prétention de garantie est le respect des instructions de montage d’emploie.
Madame, Monsieur. Nous vous remercions de la confiance, que vous nous avez témoignée en achetant notre produit SPI-
KES-SPIDER COMPACT. Vous avez aquis avec ce SPIKES-SPIDER COMPACT un produit de haute qualité, qui vous offre une
conduite sûre et sans problèmes en hiver, sur la neige et la glace. Nous avons fabriqué le SPIKES-SPIDER COMPACT avec
le plus grand soin, en utilisant des matières premières de la meilleure qualité. Eu égard à la qualité de ces matières premiè-
res et à la fabrication sans défauts du produit SPIKES-SPIDER COMPACT, nous vous accordons 2 années de ganantie,
à partir de la date de l’achat.

date de l’achat    timbre du vendeur / signature   
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Garantía. La Conditión fundamental de toda pretensión de garantía es el respeto a las instrucciones de montaje y empleo.
Señor, señora. Le agrodecemos la confianza que nos ha depositado en nosotres al comprar nuestro producto SPIKES-SPI-
DER COMPACT. Vd. ha adquirida con este SPIKES-SPIDER COMPACT un producto de alta calidad que le permite una con-
ducción segura y sin problemas en invierno, en la nieve y en el hielo. Hemos fabricado el SPIKES-SPIDER COMPACT con el
cuicado más grande, utilizando materias primas de la mazor calidad. Por la calidad de estas materias primas y a la vista
de la fabricación sin defectos de los productos SPIKES-SPIDER COMPACT, le olorgamos 2 años de ganantía a partir
de la fecha de compra.

Fecha de compra    sella del vendedor

Garanzia. La condizione fondamentale per avere diritti alla garanzia è il rispetto delle istruzioni di montaggio e di uso.
Carissima e carissimo automobilista. Ringraziamo sentitamente per l’acquisto del nostro prodotto SPIKES-SPIDER COMPACT
per la fiducia in esso riposta. Acquistando SPIKES-SPIDER COMPACT è entrato in possesso di un prestigiosissimo manufatto
che l’aiuterà a superare, senza difficoltà, la marcia invernale su ghiaccio e neve. SPIKES-SPIDER COMPACT è stato da noi
prodotto con la massima accuratezza e con materiali di alto pregio. Per la qualità dei materiali, del loro trattamento e per
la lavorazione priva di errori di questo prodotto SPIKES-SPIDER COMPACT viene concesso 2 annos di garanzia a
partire dalla data di acquisto.

data di acquisto timbro a firma del rivenditore
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